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GREATER LOWELL

PoOLITICA E PROCEDIMENTOS DA LEI PROTECT:

Interagcao com agentes da lei envolvidos na aplicagao civil da lei

Na Greater Lowell Technical High School, reconhecemos a importancia de todos os alunos serem
conhecidos e valorizados, e promovemos um ambiente de aprendizagem seguro, inclusivo e
acolhedor para todos. Todos os nossos alunos tém direito a uma educagao publica gratuita,
independentemente de racga, cor, sexo, identidade de género, religido, origem nacional, status
de imigracdo ou cidadania, deficiéncia ou orientacdo sexual.

Em 5 de agosto de 2026, a governadora Maura Healey sancionou a lei PROTECT ACT. Atualmente,
é lei em Massachusetts que, exceto quando exigido por leis estaduais ou federais, ou pelo estado
ou seus subdivisGes que administram um programa apoiado ou financiado pelos estados ou pela
federacdo, ndo sdo permitidas prisdes civis por forgas civis, incluindo forgas federais de
imigracdo, nas instalacdes escolares durante o horario escolar, durante os periodos de entrega e
retirada dos alunos, programacgdo antes e depois das aulas, ou eventos patrocinados na escola
sem mandado ou mandado.

O Superintendente-Diretor implementard imediatamente os procedimentos da Lei PROTECT
anexados a esta Politica Relacionada a Interagdo com a Aplicacdo da Lei Civil, emitida pelo
Gabinete do Governador, pelo Escritério Executivo de Educacdo e pelo Departamento de
Educacdo Fundamental e Secunddria em 21 de agosto de 2026. Os procedimentos promoverao
uma escola segura e acessivel para estudantes, funciondrios e moradores.

Os procedimentos serdo implementados, quando apropriado, em conformidade com os Planos
de Operacbes de Emergéncia do Distrito, Planos de Saude Comportamental e Resposta a
Emergéncias Médicas, e o Memorando de Entendimento do Oficial de Recursos Escolares.

Os procedimentos incluirdo:

Procedimentos para identificar e designar um administrador sénior no escritério do

superintendente distrital ou no escritdrio do diretor executivo, conforme o caso, para atuar como
a pessoa responsavel por ter:
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(ii)

(iii)
(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

contato primario com agentes da lei envolvidos na aplicacdo civil da lei para o
sistema escolar e o ponto central de contato para escolas em interagdes com
forcas civis;

procedimentos para identificar e designar um administrador sénior em cada
unidade para atuar como as pessoas responsaveis por manter contato primario
com agentes da lei envolvidos na fiscalizacdo civil que visitam a instalagcdo ou
solicitam informacgoes sobre estudantes, funciondrios ou outras pessoas afiliadas
a instituicao;

procedimentos para contato com o promotor distrital escolar;

Procedimentos para contato com o Administrador do Ensino Médio e o Escritério
Distrital do Superintendente/Diretor Executivo caso agentes da lei cheguem ao
terreno da escola ou solicitem informacgGes sobre alunos, funcionarios ou outros
afiliados a escola;

procedimentos para documentar todas as interagdes com agentes da lei
envolvidos em aplicagao civil da lei em terrenos escolares;

procedimentos para notificar o pai, mde ou responsavel do aluno ou diretamente
ao aluno se o estudante tiver 18 anos ou mais ou tenha sido emancipado, se um
agente da lei que conduza a aplicacdo civil solicitar acesso as informacGes de um
estudante ou estudante para qualquer propésito civil de aplicagao da lei;
procedimentos apds confirmacgao por agentes da lei envolvidos na aplicacao civil
da lei nas dependéncias escolares, incluindo notificacdo de pais e responsaveis,
professores, administradores e funciondrios escolares;

procedimentos para confirmar e atualizar contatos de emergéncia dos alunos,
com permissdo para que mais de uma pessoa seja listada e planos alternativos
para cuidadores; y

Um plano para compartilhar esses procedimentos com alunos e familias no site
do distrito escolar.

Esta politica e os procedimentos associados devem constituir o plano escrito de resposta a

emergéncias exigido por lei.

Procedimentos para interagdo com a aplicagao da lei civil

Em 5 de agosto de 2026, a governadora Maura Healey assinou a Lei PROTECT. Stat. 2026, c. 163,
§§ 1-24 (lei). Conforme exigido por lei, os procedimentos estabelecem um processo que os

funcionarios do Greater Lowell Regional Vocational Technical Technical School District devem

seguir ao interagir com agentes da lei envolvidos na aplicagdo civil. Os procedimentos promovem

uma escola segura e acessivel para estudantes, funcionarios e moradores. Os procedimentos se
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aplicam igualmente a todas as formas de aplicacdo da lei e tém como foco manter os alunos
seguros.

Os procedimentos devem ser implementados, quando apropriado, em conformidade com os
Planos de Operagdes de Emergéncia do Distrito, bem como com os Planos de Resposta a
Emergéncias Médicas e de Saude Comportamental.

Definigcoes

Esses Procedimentos utilizam as seguintes palavras e expressGes consistentes com a Lei
PROTECT:

Prisao civil: significa uma prisdo que ndo tem a intencdo de preparar a pessoa sujeita a tal prisao
para processo criminal por suposta violacdo de uma lei criminal estadual ou federal. PrisGes civis
podem ser autorizadas por meio de, entre outras coisas: (1) uma ordem de liberdade condicional
emitida sob G.L. c. 127, § 149A, ou uma ordem de condicional emitida sob G.L. c. 279, § 3; (2) lei
estadual que permite custédia protetora para pessoas incapacitadas e intoxicadas, G.L. c. 111B §
8, ou (3) uma ordem administrativa emitida por uma agéncia federal como a U.S. Immigration
and Customs Enforcement (ICE) por violacGes da lei federal de imigracdo e nacionalidade, ou
esforcos civis relacionados a aplicacdo da lei de imigracao.

Aplicacao da lei civil: significa esforcos para investigar, aplicar ou auxiliar na investigacdao ou
aplicacdo de leis civis estaduais ou federais, incluindo, mas ndo se limitando a, quaisquer leis
federais de imigragao civil. Para dar mais contexto, aplicagdo civil da lei normalmente se refere a
detencdo preventiva para seguranga ou protecdo de uma pessoa, a execucdo de agoes civis em
tribunal ou a fiscalizacdo de imigracdo. Em vez disso, a aplicacdo da lei criminal envolve a
investigacdo e aplicagdo de leis criminais estaduais ou federais (como aquelas que proibem roubo
e agressdo). Deve-se notar que agentes da lei (definidos abaixo) podem participar da aplicagdo
civil e/ou criminal.

Mandado ou mandado: Refere-se a um mandado de prisdo ou outro mandado, assinado por um
juiz ou magistrado que atua no poder judicidrio de um governo local ou estadual ou do governo
federal, autorizando uma prisao.

Agente ou agente de aplicagdo da lei: significa qualquer agente ou agente de uma agéncia
federal, estadual, do condado, municipal ou distrital de aplicacdo da lei, incluindo, mas ndo se
limitando a, departamentos de policia locais, xerifes, agentes, a Policia Estadual de
Massachusetts, a agéncia de Imigra¢do e Alfandega dos EUA (ICE), a agéncia de Alfandega e
Protecdo de Fronteiras dos EUA (CBP) e o Departamento de Seguranca Interna dos EUA (DHS).
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Horario de Abertura: significa horario escolar regular, janelas de retirada e entrega dos alunos,
agendamento antes e depois da escola, e eventos patrocinados pela escola.

Escola: significa uma escola administrada pelo departamento escolar de uma cidade, vila ou
distrito escolar regional; uma escola agricola do condado; uma escola vocacional independente
ou uma escola profissional administrada por um condado; uma escola charter da Commonwealth
ou escola charter Horace Mann estabelecida sob G.L. c. 71, § 89 ("escola charter"); uma escola
diurna especial ou outra instalagao diurna ou uma escola residencial de curto ou longo prazo
oferecendo programas educacionais para criangas com deficiéncia estabelecidos sob o capitulo
71B e sob o capitulo 766 das Leis de 1972; ou uma escola operada por uma parceria educacional
estabelecida sob G.L. c. 40, § 4E ("escola colaborativa").

Distrito Escolar: significa o departamento escolar de uma cidade ou vila, um distrito escolar
regional, uma escola profissional independente ou uma escola vocacional ou agricola
administrada pelo condado.

Terrenos da Escola: significa o(s) prédio(s) principal(es) escolar(es) e qualquer outro edificio ou
propriedade propriedade ou propriedade controlada por uma escola ou distrito escolar e
utilizado pela escola para apoiar diretamente ou de forma relacionada ao propdsito educacional
ou esportivo da escola. Isso inclui playgrounds, campos, estacionamentos, playgrounds, campos
esportivos, pistas, areas de competicdo e outros locais de propriedade ou controlados e usados
para fins escolares, independentemente de estarem ou ndo fisicamente conectados ao(s)
prédio(s) principal(is). Durante o horario de funcionamento, conforme definido acima, os
terrenos da escola sdo ndo publicos.?

Interagdes com agentes da lei envolvidos na aplicagao civil da lei

PrisGes civis ndo sdo permitidas nas dependéncias da escola durante o horario de funcionamento,
a menos que os agentes da lei possuam um mandado ou mandado valido. ?Para esses
procedimentos, os terrenos da escola sdo definidos acima.

Embora os pontos de 6nibus geralmente ndo sejam considerados "terrenos escolares", consulte a Segao de Transporte
Escolar para recomendagdes sobre como gerenciar a atividade policial nos pontos.

2 Como observado na Segdo sobre Obrigagbes Existentes abaixo, nada nestes Procedimentos Modelo proibe a cooperagdo
adequada com autoridades, incluindo policia, bombeiros, servigos médicos de emergéncia, autoridades de protegao a
crianga ou outros oficiais de seguranga publica, responder a emergéncias, proteger uma crianga contra abuso ou
negligéncia, ou exercer autoridade legal nao relacionada a aplicagao da lei civil.
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Procedimentos Gerais para Funcionarios da Greater Lowell Technical High School Interagindo
com Agentes da Lei Envolvidos em Aplicacao da Lei Civil

i. Todos os funcionarios/profissionais devem manter a calma e o profissionalismo ao
encontrar policiais que realizam a aplicacdo civil da lei e devem usar a linguagem
descrita nesses procedimentos.

ii.  Funcionarios/funcionarios nunca devem tentar interferir fisicamente em policiais que
realizam atividades civis de aplicacdo da lei, nem devem se sentir obrigados a se
aproximar ou interagir com um policial primeiro.

iii.  Se funcionarios ou funcionarios se sentirem inseguros ao lidar com os oficiais, podem
se recusar a interagir com eles e, em vez disso, depender dos administradores,
conforme descrito abaixo.

Administradores Seniores Nomeados para atuar como Pessoas de Contato

O Superintendente-Diretor identificou a seguinte pessoa de contato designada no nivel distrital
para qualquer situacdo em que policiais estejam envolvidos em aplicacdo civil da lei em terrenos
escolares.

Contato em nivel distrital: ~ Srta. Jill Davis
Superintendente-Diretor
978 441-4800

O Superintendente-Diretor identificou o seguinte administrador sénior como a pessoa de contato
designada em nivel escolar para qualquer situagdao em que policiais estejam envolvidos em
aplicagao civil da lei em terrenos escolares.

Contato em nivel escolar:  Sr. Michael Barton
Assistente de Dire¢do/Assistente de Direcdo
978 441-4807

O Superintendente-Diretor determinara o processo do distrito para ligar para o promotor
guando os agentes estiverem no local (veja a etapa iv do protocolo de escalonamento, abaixo),
incluindo se a pessoa de contato do nivel distrital ou da escola ira ligar para o promotor publico.
Essa decisao sera comunicada a todos os contatos.

Protocolo de escalonamento
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i Se os policiais chegarem ao local e ndo houver circunstancias aparentes de urgéncia
(emergéncia), a equipe deve informar que entrard em contato com o Vice-Diretor-
Diretor ou a pessoa de contato em nivel escolar; se ndo estiver disponivel, o
Superintendente-Diretor deve ser o proximo a contatar e os policiais devem esperar
onde estdo (idealmente do lado de fora/sagudo, longe de alunos e familias).

ii.  Quando funcionarios ou funcionarios encontram ou tomam conhecimento de agentes
civis da lei nas dependéncias da escola, devem notifica-los imediatamente

iii. o Vice-Diretor-Vice-Diretor , que é a pessoa de contato no nivel escolar.

iv.  Apos ser notificado, o Diretor Assistente deve notificarimediatamente o Diretor e seguir
para o local onde os oficiais estdo aguardando.

v. De acordo com o processo do distrito, o Superintendente/Diretor Assistente, que é a
pessoa de contato em nivel escolar, e/ou o Superintendente-Diretor, que é a pessoa de
contato do distrito, ligardo para o Promotor Distrital para obter orientagdo. Se o
Superintendente-Diretor ndo estiver presente, o Vice-Diretor/Vice-Diretor entrard em
contato com todos em uma ligacdo tripla.

vi. OSuperintendente/Diretor Assistente e/ou o Superintendente-Diretor deverdo solicitar
identificacdo dos agentes e registrar seus nomes, agéncias e niumeros de placa.

vii. O Vice-Diretor Assistente e/ou o Superintendente-Diretor , com o advogado do centro
ainda ao telefone para auxiliar, se disponivel, solicitardo consultar quaisquer mandados
ou outra documentacdo para determinar se os policiais possuem um Mandado ou
Mandado valido. Se considerado necessario, o Superintendente-Diretor e/ou o Vice-
Diretor do Superintendente Principal podem solicitar ao Agente de Seguranca Civil que
envie uma foto do mandado ou um video para exibi-lo ao advogado da escola.

viii. Se os policiais tiverem um mandado valido autorizando prisao ou busca, ou ambos, o
Assistente Superintendente/Diretor e/ou o Superintendente-Diretor deverdo informar
os policiais que eles podem entrar no terreno da escola; no entanto, o Vice-
Superintendente/Diretor devera solicitar que evitem qualquer area onde os alunos
estejam presentes sempre que possivel.3

3 Em circunstancias raras, os oficiais podem identificar uma ameaca clara e imediata & satde ou
seguranca que constitua uma excec¢ao ao requisito do mandado.
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iX.

Xi.

Se os policiais ndo tiverem um mandado vélido, ou apenas um mandado administrativo, o Vice-
Diretor e/ou o Superintendente-Diretor informardo aos policiais que ndo estdo autorizados a
fazer prisdo no terreno da escola e pedirdao que saiam.

Se os policiais procederem a uma prisdo civil nessas areas em violagdo da Lei PROTECT, ninguém
deve tentar interferir fisicamente neles. Em vez disso, a equipe deve seguir as instrugdes para
as testemunhas indicadas abaixo. Se houver uma ameaga iminente a seguranca de uma crianga,
membro da equipe, familiar ou outra pessoa, a equipe do programa ndo deve hesitar em ligar
para o 9-1-1 para pedir assisténcia.

Direitos de Testemunha

Direito de Observar: Testemunhas envolvidas em ac¢des de fiscaliza¢cdo de imigragdo tém o
direito de observar agentes federais de imigracdo e registrar o encontro a uma distancia
razoavel, desde que nao interfiram com os agentes. A lei de Massachusetts permite gravagao
aberta (ndo secreta).

Direito de Permanecer em Siléncio: Embora os Escritérios Federais de Imigragdo possam
fazer perguntas, as testemunhas tém o direito de permanecer em siléncio. Elas ndo sdo
obrigadas a responder perguntas sobre seu prdprio status migratdrio ou sobre o status de

outra pessoa.

Se um funcionario for contatado diretamente, seja por telefone ou e-mail, por um
agente especializado em aplicagao da lei civil:

e Nao confirme se um aluno; pré-escolar, instituto, LPN/Educac¢do de Adultos
ou funcionario/funcionario esta matriculado ou presente.

e Na&o compartilhe nenhuma informacdo pessoal identificdvel, a menos que
seja exigido por uma ordem judicial valida ou consentimento por escrito dos
pais ou responsaveis.

e Responda: "Ndo estou autorizado a discutir ou fornecer essas informacdes.
Entrarei em contato com o Superintendente/Diretor Assistente (contato
escolar) ou com o Superintendente-Diretor (contato do distrito), que
discutira isso mais detalhadamente com vocé."

e Entre em contato imediatamente com o Vice-Diretor-Diretor (contato
escolar) ou com o Superintendente-Diretor (contato do Distrito).
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Revisao da Ordem de Garantia

O Superintendente/Diretor Assistente (pessoa de contato em nivel escolar), com a assisténcia do
Superintendente-Diretor (pessoa de contato em nivel distrital) e do promotor publico, se
disponivel, revisara quaisquer ordens ou ordenancas judiciais. As pessoas de contato em nivel
distrital e escolar geralmente estardo familiarizadas com o conceito de ordem judicial e ordem
judicial com base nas informacdes do Guia para Escolas K-12 Relacionadas a InteragGes com
Autoridades Civis. (veja o Apéndice A para exemplos de ordens judiciais)

Portarias e Ordens Judiciais sao documentos emitidos por um juiz ou magistrado que atua no
poder judiciario do governo estadual ou federal. Esses documentos autorizam a busca de um
local especifico ou a prisdo de uma pessoa especifica com base em informacgdes suficientes para
comprovar que um crime ("causa provavel") foi cometido. Deve-se notar que outras ordens
judiciais podem incluir intimagdes ou intimacgdes, mas ndo permitem acesso fisico a locais nao
publicos.

e Uma Ordem do Tribunal é: (1) assinada por um juiz, magistrado ou magistrado do
escrivao assistente e datada; (2) emitida por um tribunal; e (3) inclui o local a ser
revistado ou as pessoas ou objetos a serem apreendidos ou presos.

e Um mandado pode assumir varias formas, mas deve incluir: (1) o titulo de um processo
judicial; (2) o nome do tribunal; e (3) a assinatura de um juiz, magistrado secretario ou
magistrado assistente do escrivao judicial, datada.

Orientacao linguistica

A equipe da Greater Lowell Technical High School deve usar a seguinte linguagem ao interagir
com os policiais ao solicitar a aplicacdo da lei civil nas dependéncias da escola:

e "Ndo estou autorizado a permitir sua entrada na escola. Por favor, espere aqui enquanto
contatto um administrador."

e "Ndo estou autorizado a falar com individuos especificos nem a falar com vocé sobre este
estudante/crianca/funciondrio. Entrarei em contato com um administrador que discutird
isso com vocé mais a fundo."

e "Ndo posso discutir ou divulgar informagdes privadas com vocé."

Documentando interacoes

Funcionarios, funcionarios, administradores, o Vice-Superintendente/Diretor (pessoa de contato
em nivel escolar) e o Superintendente-Diretor (pessoa de contato em nivel distrital) devem
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documentar as interagGes com agentes da lei envolvidos na fiscalizacdo civil, e sdo incentivados
a esperar até se sentirem seguros para registrar o que aconteceu. Isso pode ocorrer apds os
policiais deixarem o terreno da escola. As escolas devem usar um formulario existente ou criar
um novo para registrar interagdes com agentes de seguranga e manter esses registros como

qgualquer outro registro escolar, no curso normal. (veja o Apéndice B do Formuldrio de Documentagéo de
Interagdo Civil com Aplicagdo da Lei)

De acordo com o protocolo de escalonamento descrito acima, funciondrios, funciondrios,
administradores, o Superintendente/Diretor Assistente (pessoa de contato em nivel escolar) e o
Superintendente-Diretor (pessoa de contato em nivel distrital) podem interagir com os agentes
da lei de maneiras diferentes e em momentos distintos. Os procedimentos a seguir refletem
essas fungdes, mas nao tém a intengdo de limitar o que cada pessoa deve atingir durante a
interagdo. Por exemplo, se um funcionario vir o nome e o numero da placa de um policial, ele
também deve anotar. Da mesma forma, se a pessoa de contato designada contou o nimero de
veiculos usados pelas autoridades, ela também deve anotar.

Todos sao incentivados a documentar o] impacto sobre qualquer
aluno/crianga/funciondrio/funciondrio (uma vez que questdes imediatas tenham sido resolvidas)
e quaisquer ac¢Oes subsequentes necessarias para apoid-los. Todos devem ser aconselhados a
escrever o que lembram do incidente, incluindo, mas ndo se limitando a, as seguintes
informacodes:

i. Data e hora da chegada dos agentes da lei ao terreno da escola ou fizeram o pedido de
informacao;
ii. Os nomes e numeros de distintivo dos oficiais e da agéncia que representavam;
iii. O numero de veiculos e os numeros das placas, se visiveis;

iv. Os nomes de testemunhas, estudantes ou outros membros da equipe envolvidos;
V. Medidas tomadas para notificar a pessoa de contato em nivel escolar, a pessoa de
contato em nivel distrital ou o advogado escolar, conforme apropriado;
vi. As acGes dos agentes da lei, incluindo se cumpriram as instrucdes da escola;
vii. Se os agentes da lei possuiam um mandado vélido ou outra documentacao;
viii. Se ocorresse uma prisdo civil no terreno da escola; y
iX. Impacto em qualquer estudante/crianga/funcionario/funciondrio (uma vez que

questdes imediatas tenham sido resolvidas) e qualquer agdo subsequente necessaria
para apoia-lo.

Testemunhas, incluindo funcionarios e funcionarios, podem filmar a interacdo abertamente (ndo
secretamente), mas ndo devem interferir.
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Atividades policiais proximas as instalacoes da escola

Se atividades de aplicagao da lei ou imigragao civil estiverem ocorrendo préximas as instalagdes
da escola, a Greater Lowell Technical High School recorrerd ao Plano de Operagdes de
Emergéncia para determinar se a seguranca dos alunos e funcionarios pode ser afetada. Se forem
identificadas preocupacoes de seguranca, medidas de seguranca adequadas estardao em pratica,
o que pode incluir auséncia de atrasos nos hordrios de saida, etc. A comunicacdo com as familias
continuard conforme necessario.

Transporte Escolar

A Greater Lowell Technical High School revisara seus Planos de Operacdes de Emergéncia com as
empresas de 6nibus escolares para promover a seguranca dos alunos em caso de qualquer tipo
de atividade policial em pontos de 6nibus ou nas dependéncias da escola. Isso inclui transporte
para educacdo especial. Além disso, as escolas devem revisar contratos de transporte escolar e
se comunicar com as empresas de transporte escolar sobre protocolos para motoristas de 6nibus
em caso de atividade policial ativa proxima a um ponto de Onibus escolar. Isso inclui
consideragdes para o transporte na educagdo especial. Procedimentos relacionados ao
transporte devem focar em manter a seguranca de criancas e moradores e evitar os perigos
associados ao deixar uma crianga ou residente proximo a uma cena de crime ativa ou qualquer

prisdo ou operacdo policial. (veja o Apéndice C para Protocolos para Motoristas de Onibus em Caso de
Atividade Policial Ativa proximo a um Ponto de Onibus Escolar)

Oficiais de Recursos Escolares

A Greater Lowell Technical High School e a agéncia de aplicacdo da lei reconhecem que os papéis
e responsabilidades do Oficial de Recursos Escolares (SRO) serdo consistentes com o Memorando
de Entendimento do Oficial Modelo de Recursos Escolares do Estado de Massachusetts. Em
circunstancias envolvendo atividades civis de aplicacdo da lei nas dependéncias escolares, a SRO
atuard de acordo com as disposicdes do Memorando de Entendimento (MOU), a legislagdo
aplicavel e os protocolos estabelecidos dos distritos escolares. As principais responsabilidades da
SRO nas escolas estao focadas em manter um ambiente educacional seguro e acolhedor, e a SRO
nao realizara atividades civis de aplicacao da lei nas instalagdes escolares, a menos que
autorizada ou exigida por lei e conforme os termos do MOU.

Aviso aos Pais/Responsaveis
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Quando a Greater Lowell Technical High School confirmar a presenca de agentes civis de
seguranca nas dependéncias da escola, a escola notificard os pais e responsaveis dos alunos,
professores, administradores e funcionarios escolares. O aviso aos pais e responsaveis sera
traduzido para os idiomas que ndo sdo o inglés comumente falados em nossa comunidade
escolar. O aviso sera fornecido de forma a proteger a confidencialidade e a privacidade de

qgualquer informacdo potencialmente identificavel. (veja o Apéndice D da Carta Modelo para notificar
familias e comunidade escolar sobre a confirmada presenca de agentes da lei envolvidos em aplicagdo civil da lei
em terrenos escolares)

O Superintendente/Diretor Assistente, em colaboracdo com os responsaveis familiares e
conselheiros escolares do centro, notificard as familias se agentes civis tentarem contatar ou
solicitar informacgGes sobre um aluno. O Superintendente/Diretor Assistente, em colaboracgdo

com o conselheiro escolar do aluno, notificara diretamente o aluno se ele tiver 18 anos ou mais.
(Veja o Apéndice D para a carta modelo para notificar familiares ou estudantes com 18 anos de idade ou
emancipados de solicitagoes especificas para agentes da lei envolvidos na aplicagdo civil.)

Protecao de Informacoes Pessoais Identificaveis

A Greater Lowell Technical School ndo divulgara informacdes pessoais identificdveis sobre um aluno a
terceiros, incluindo autoridades e midia, seja oralmente ou por escrito, a menos que: A Greater Lowell
Technical School tenha o consentimento especifico e informado dos pais ou responsaveis (ou, no caso de
um estudante com pelo menos 18 anos ou emancipado, o consentimento especifico e informado do
aluno); conforme uma ordem judicial, ordem judicial ou intimagdo; ou se houver uma emergéncia de
salde ou seguranca. A Greater Lowell Technical High School respeitard as preferéncias e preocupacdes
de privacidade dos pais ou responsaveis do aluno (ou do préprio aluno, se ele tiver mais de 18 anos ou
tenha sido emancipado) em resposta a perguntas da midia e, na medida em que seja compativel com a
lei, interagdes com as autoridades que possam envolver estudantes.

Pais/responsaveis (e alunos com pelo menos 18 anos ou emancipados) tém o direito de optar por n3o ser
incluidos nas informacgdes do diretério. A Greater Lowell Technical High School limita quais informacées
estdo incluidas no diretdrio (por exemplo, excluindo o endereco e local de nascimento do aluno) e limita
a divulgacdo a comunidade escolar. Pela lei federal, as escolas sdo obrigadas a notificar os alunos e suas
familias pelo menos uma vez por ano sobre quais informacdes estdo incluidas no diretdrio e permitir que
0s pais optem por ndo ser incluidos no diretério a qualquer momento. O Distrito comunicard essas
informagdes por meio de servicos de tradug¢do ou interpretacdo para pais ou responsaveis com
proficiéncia limitada em inglés.

Planos de Cuidados e Informacdes de Contato

A Greater Lowell Technical High School manterd informagdes atualizadas de contato de emergéncia,
contatos alternativos de cuidadores e contatos autorizados para retirada de todos os alunos.
Pais/responsaveis poderdo listar mais de uma pessoa como contato de emergéncia. A Greater Lowell
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Technical High School manterd a documenta¢do associada arquivada, como autorizacdo de outro
cuidador, agente temporario ou responsavel.

Apoio ao Estudante

A Greater Lowell Technical High School oferecera aconselhamento culturalmente sensivel e outros apoios
para estudantes que enfrentam aumento da ansiedade devido a atividade civil de aplicacdo da lei.

Apoio as familias

A Greater Lowell Technical High School oferecera apoio e conexdes com recursos comunitarios para
familias impactadas por atividades civis de aplicacdo da lei, conforme apropriado. A Greater Lowell
Technical High School se envolvera com as familias para abordar barreiras a frequéncia dos alunos,
problemas de comportamento escolar ou outras preocupac¢des. A comunicagdo com as familias sera feita
em sua lingua principal, incluindo o uso de intérpretes, se necessario. A Greater Lowell Technical High
School também compartilhara com as familias o protocolo de comunicacédo do distrito e os planos para
quando ocorrer a atividade de fiscalizagao civil.

Treinamentos em Interacoes com a Aplicacao da Lei Civil

A Greater Lowell Technical High School oferecerda treinamentos sobre a implementacdo desses
procedimentos e melhores praticas para garantir a seguranca de todos os estudantes, funcionarios,
familias e visitantes autorizados em todas as dependéncias escolares. A DESE, em consulta com a EOQE, o
Escritorio de Refugiados e Imigrantes de Massachusetts e o Procurador-Geral de Massachusetts,
desenvolvera treinamentos modelo sobre esses procedimentos, bem como um Guia para Escolas K-12
relacionadas a interagdo com as autoridades civis. A Greater Lowell Technical High School pode usar esse
tipo de treinamento modelo ou desenvolver seu préprio treinamento, desde que o conteldo esteja em
conformidade com o modelo de treinamento.

Obrigacoes existentes

Nada nestes Procedimentos altera a Greater Lowell Technical High School de cumprir as leis estaduais e
federais ou as politicas ou procedimentos existentes.

Nada nestes Procedimentos proibe a cooperagdo adequada com autoridades, incluindo policia, corpos de
bombeiros, servicos médicos de emergéncia, autoridades de protecdo a crianca ou outros oficiais de seguranca
publica que respondam a emergéncias, protegam um menor de abusos ou negligéncia, ou exergam autoridade legal
nao relacionada a fiscaliza¢do civil da imigracdo. Se houver uma ameaca fisica iminente a seguranga de uma crianga,
funcionario, familiar ou outra pessoa, a equipe do programa ndo deve hesitar em ligar para o 9-1-1 para obter

assisténcia.
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Publicacdo no site do Distrito

As politicas e procedimentos do distrito serdo publicados no site do Distrito, traduzidos para os idiomas
primarios das familias do Distrito.

Recursos adicionais para estudantes e familias da Greater Lowell Technical High School

O Escritério do Procurador-Geral de Massachusetts e o Escritério de Refugiados e Imigrantes de
Massachusetts criaram os seguintes recursos para que o publico possa aprender mais sobre seus direitos.

Massachusetts Attorney General: Resources for Immigrants in Massachusetts

Massachusetts Office for Refugees and Immigrants: Community Resource Toolkit

Massachusetts Attorney General Guidance: KNOW YOUR RIGHTS: ICE Enforcement An Updated
Guide for Immigrants, Families, and Communities (available in Spanish, Portuguese, Haitian
Creole, Chinese, Vietnamese)

Massachusetts Attorney General Guidance: General Information for Massachusetts Service
Providers Regarding Immigration Enforcement (available in Spanish, Portuguese, Haitian
Creole, Chinese, Vietnamese)

Massachusetts Attorney General Guidance: K-12 Schools' Obligations to Protect Students and
Their Information

Massachusetts Attorney General Flyer: Immigrant Students’ Right to Attend School: A Guide for
Families (available in Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Vietnamese, Chinese)

Massachusetts Attorney General Flyer: K-12 Schools on Protections for Students and their
Information

Emergency Planning Guide for Parents with Uncertain Immigration Status (available in
Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Simplified Chinese)

Emergency Planning Fact Sheet for Parents with Uncertain Immigration Status (available in
Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Simplified Chinese)

Attorney General’s Advisory Regarding Equal Access to Public Education for All Students
Irrespective of Immigration Status

Upholding the Rights of Immigrant Students to Enroll in School: Guidance for School Committees
and Districts
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https://www.mass.gov/info-details/resources-for-immigrants-in-massachusetts
https://www.mass.gov/community-resource-toolkit
https://www.mass.gov/doc/ice-kyr-guidance-31226/download
https://www.mass.gov/doc/ice-kyr-guidance-31226/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-spanish/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-portuguese/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-haitian-creole/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-haitian-creole/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-simplified-chinese/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-vietnamese/download
https://www.mass.gov/doc/ago-service-providers-immigration-guidance-02072025/download
https://www.mass.gov/doc/ago-service-providers-immigration-guidance-02072025/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-informacion-general-sobre-control-de-inmigracion/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-informacoes-gerais-sobre-aplicacao-das-leis-de-imigracao/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-enfomasyon-jeneral-sou-ranfosman-imigrasyon/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-enfomasyon-jeneral-sou-ranfosman-imigrasyon/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-guanyuyiminzhifadejibenxinxi/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-thong-tin-chung-ve-thuc-thi-di-tru/download
https://www.mass.gov/doc/guidance-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/guidance-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/immigrant-students-right-to-attend-school-a-guide-for-families/download
https://www.mass.gov/doc/immigrant-students-right-to-attend-school-a-guide-for-families/download
https://www.mass.gov/doc/derecho-de-los-alumnos-inmigrantes-a-asistir-a-la-escuela-guia-para-las-familias/download
https://www.mass.gov/doc/direito-dos-estudantes-imigrantes-de-frequentar-a-escola-um-guia-para-as-familias/download
https://www.mass.gov/doc/dwa-elev-imigran-yo-pou-ale-lekol-yon-gid-pou-fanmi-yo/download
https://www.mass.gov/doc/quyen-duoc-den-truong-cua-hoc-sinh-nhap-cu-huong-dan-cho-gia-dinh/download
https://www.mass.gov/doc/yiminxueshengruxuequan-jiatingshouce/download
https://www.mass.gov/doc/flyer-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/flyer-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status/download
https://www.mass.gov/doc/spanish-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/portuguese-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/haitian-creole-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/simplified-chinese-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status/download
https://www.mass.gov/doc/spanish-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/portuguese-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/haitian-creole-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/simplified-chinese-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/info-details/attorney-generals-advisory-regarding-equal-access-to-public-education-for-all-students-irrespective-of-immigration-status#:%7E:text=The%20Massachusetts%20Student%20Anti-Discrimination,%2C%20gender%20identity%2C%20religion%2C%20national
https://www.mass.gov/info-details/attorney-generals-advisory-regarding-equal-access-to-public-education-for-all-students-irrespective-of-immigration-status#:%7E:text=The%20Massachusetts%20Student%20Anti-Discrimination,%2C%20gender%20identity%2C%20religion%2C%20national
https://www.doe.mass.edu/commissioner/spec-advisories/upholding-rights.html
https://www.doe.mass.edu/commissioner/spec-advisories/upholding-rights.html

APENDICE A

Exemplos de Ordens Judiciais e Ordens Administrativas

Figura 1: Ordem do Tribunal Estadual

APPLICATION FOR SEARCH WARRANT
GL.c 276, §§ 1-7

TRIAL COURT OF MASSACHUSETTS

Trooper, Massachusetts State Police

NAME OF APPLICANT SUPERIOR COURT DEPT.
ESSEX DIVISION
POSITION OF APPLICANT SEARCH WARRANT DOCKET NUMBER

is (are) incorporated herein by reference.

other (specify):

searched for as particularly as possible):
See Addendum A. which is incorporated herein by reference.

as many as apply):

I, the undersigned APPLICANT, being duly sworn, depose and say that:

1. | have the following information based upon the attached affidavit(s), consisting of a total of 77 pages, which

2. Based upon this information, there is PROBABLE CAUSE to believe that the property decribed below:
has been stolen, embezzled, or obtained by false pretenses.

X | is intended for use or has been used as the means of committing a crime.
has been concealed to prevent a crime from being discovered.

X | is unlawfully possessed or concealed for an unlawful purpose.

X | is evidence of a crime or is evidence of criminal activity.

3. | am seeking the issuance of a warrant to search for the following property (describe the property to be

4. Based upon this information, there is also probable cause to believe that the property may be found (check

X | at (identify the exact location or description of the place(s) to be searched):

Figura 2: Ordem de Busca Judicial do Tribunal Federal (esquerda) e "Ordem ICE"

administrativa (direita)
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APENDICE B

Formulario de Documentagao de Interagao com Aplica¢ao da Lei Civil

Data: Hora: Local:

Nome(s) Agente(s): Placa/ID de Identificagdo:

Agéncia: Informacdes de contato do Supervisor/

Propésito, registros ou area solicitada declarada pelo agente/pessoa:

Documento protocolado:
O Ordem judicial 0 Ordem O judicial Citagdo Ordem Administrativa
O de Imigracao 0 Medida de Imigragao

1 Nenhum documento [ Registrado Outros:

Diretor Assistente/Diretor Assistente notificado: (1 Sim [0 N3o
Notificado ao Superintendente-Diretor: [1Sim [J Nao
Advogado da Escola Contatado: [1 Sim 1 Nao

Resposta em nivel escolar:

Informacgoes ou registros divulgados, se houver:

Qualquer prisdo/detengio ou outra agdo executada:

Impacto no desempenho escolar:

Alguma outra observagao?

Relatério Concluido: Data de Término:
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APENDICE C

Protocolos para motoristas de 6nibus em caso de aplicagao ativa da lei
Atividade préxima a um ponto de onibus escolar

O objetivo deste protocolo é estabelecer procedimentos para motoristas de dnibus escolares,
contratados de transporte, despachantes e funcionarios escolares quando ocorrem atividades
ativas de aplicacdo da lei, uma prisdo, operacdo policial, resposta a emergéncias ou outra
situacdo potencialmente perigosa em ou préximo a um ponto de Onibus escolar, residéncia
estudantil ou ao longo de uma rota de transporte.

A consideragdo principal em todos os momentos deve ser a seguranga dos alunos, do pessoal de
transporte, das familias e dos membros da comunidade. Um aluno ndo sera liberado de um
veiculo escolar se isso o colocar em ou préximo a uma cena de crime ativa, operacdo policial,
prisdo ou outra situacdo potencialmente insegura.

Os motoristas ndo devem determinar a natureza da atividade policial ou avaliar se uma operacao
especifica representa uma ameaga imediata. Quando houver uma preocupagao razodvel com a
seguranca, o motorista deve manter uma distancia segura, contatar a Centralinha de Transporte
e aguardar novas instrucoes.

EM CASO DE DUVIDA — NAO EXPONHA O ALUNO a uma situag¢do potencialmente insegura.

Se um motorista observar atividade ativa de aplicacdao da lei, uma prisao, operagao policial,
cena de crime, resposta de emergéncia ou outra atividade potencialmente insegura em ou
proximo a um ponto de Onibus, residéncia estudantil ou ao longo do seu trajeto:

1. NAO ENTRE NA ZONA

e N3o dirija em uma drea que pareca insegura ou que esteja sendo ativamente
controlada pelas autoridades.

e Mantenha uma distancia segura e, sempre que possivel, mova o énibus para um local
seguro e legal.

2. MANTENHA O APRENDIZ A BORDO

¢ Nenhum estudante deveria ser exposto em ou préximo a uma operagao policial
ativa ou outra situagao potencialmente insegura.

e« Mantenha o aluno seguro no 6nibus e entre em contato com o transporte/despacho
para mais instrucoes.
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¢ N3o indique que um estudante caminhe na area ou ao redor de atividades policiais
para chegar a sua casa, ponto de onibus ou 6nibus.

3. CONTATE TRANSPORTE/DESPACHO

Entre em contato imediatamente com a Centralinha de Transporte e comunique:
e Seu numero de 6nibus/rota
e Sua localizagao
e O ponto de 6nibus ou residéncia afetada
e O que vocé pode observar objetivamente
e Se o aluno afetado estiver atualmente a bordo do 6nibus

Relate apenas o que vocé vir. Nao especule sobre o motivo da atividade policial ou quem
pode estar envolvido.

4. SIGA AS INSTRUGCOES DO DESPACHO

O Despacho de Transporte, em consulta com a administracdo da Greater Lowell Technical
High School e as autoridades quando necessario, determinara o préximo passo adequado.

Vocé pode ser contatado em:
e Esperando em um lugar seguro
e Vocé continua o caminho e volta depois
e Vocé usa uma parada alternativa autorizada
e Encontre-se com um pai/responsavel autorizado ou adulto responsavel em outro local
seguro
e Devolva o aluno a escola ou a outro local supervisionado designado

Nao escolha de forma independente um local alternativo de entrega.

5. EDUCAGAO ESPECIAL/TRANSPORTE INDIVIDUALIZADO

Estudantes que precisam de transporte especializado podem ter requisitos adicionais.

Se um estudante deve ser transferido diretamente para um pai, responsavel, cuidador ou
outro adulto autorizado, NAO ABANDONE O ALUNO a menos que o adulto autorizado
necessario possa recebé-lo com seguranca.

Se o adulto receptor:
¢ N3ao disponivel;
e Vocé ndo pode se aproximar do 6nibus com seguranca;
e Ele estd envolvido em atividades policiais; ou

17 de setembro de 2026 17| Page



A transferéncia exigida ndo pode ser concluida por nenhum motivo, mantenho o
estudante seguro no veiculo e entro imediatamente em contato com o
Transporte/Despacho.

Continue observando o transporte do aluno, o plano de seguranca, médico,
comportamental ou outro plano individualizado conforme orientado.

6. SE HOUVER PERIGO IMEDIATO

Se vocé acredita que estudantes ou o 6nibus estdao em perigo imediato:

AFASTE-SE DA AREA SE FOR SEGURO FAZE-LO.

Ligue para o 911 quando precisar de assisténcia emergencial.

Notifique a Centralinha de Cargas o mais rapido possivel, de forma segura.

Siga as instru¢bes das autoridades sobre movimento de transito, evacuacgao,
realocacdo ou seguranca imediata.

7. MANTENHA OS ALUNOS CALMOS

Forneca apenas as informacgGes necessdrias para que os alunos entendam o atraso ou
mudanca.

Apenas diga: "Precisamos esperar ou mudar nossa rota por questoes de seguranga."
N3o discuta, especule, fotografe, registre ou compartilhe informacbes sobre a
atividade policial.

8. DOCUMENTE O INCIDENTE

Uma vez que os alunos estejam seguros e a situacao resolvida, a documentacdo necessaria

do incidente de transporte deve ser preenchida.
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APENDICE D

Carta Modelo para Notificar Familias e Comunidade Escolar
Sobre a presenca confirmada de policiais envolvidos
na aplicagao da lei civil em terrenos escolares

Queridas familias,

Estamos escrevendo para informar que agéncias de aplicagdo da lei civil, especificamente
[INCLUA O NOME DA AGENCIA, SE DISPONIVEL], estiveram presentes na Greater Lowell Technical
High School.

Sob a PROTECT ACT, assinada em 5 de agosto de 2026, agora é lei em Massachusetts que prisdes
civis por agentes civis, incluindo agentes federais de imigragdao, ndo sao permitidas nas
instalacGes escolares durante o horario escolar, durante programacao antes e depois das aulas,
ou durante eventos patrocinados por mandado.

Nosso distrito possui procedimentos e politicas claras para cumprir a Lei PROTECT, que vocé pode
consultar [INSERIR LINKS]]

Se vocé precisar de assisténcia juridica ou informacgdes adicionais, por favor, utilize os recursos
listados abaixo.

Para opgoes gerais de ajuda juridica, por favor clique aqui: Massachusetts Legal Resource Finder

Para opgoes de assisténcia juridica relacionadas a questoes de imigragao, por favor visite:
e O Fundo de Representacdo Juridica (LRF) -- Para aqueles recentemente detidos pelo ICE.
e Linha Direta de Detidos: (617) 637-8195
e Linha Direta de Familia e Amigos: (617) 396-7143
e Alniciativa de Acesso a Advogados de Massachusetts (MACI) — Para aqueles que enfrentam
deportacao e atualmente estao em processos judiciais de imigragao.
e Entrada: 508-505-4588
e Linha de Ajuda de Imigracao MIRA
e miracoalition.org/news/immigration-helpline/
e ailalawyer.com
e Busca Nacional de Advogados de Imigracdo
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https://malegislature.gov/Laws/SessionLaws/Acts/2026/Chapter163
https://masslrf.org/en/home

APENDICE E

Modelo de Carta para Notificar Familiares ou Estudantes de 18 Anos
ou emancipada a pedido especifico de agentes da lei
participou da aplicagdo do direito civil

Caros ,

Como pai ou responsavel legal de , este e-mail serve para notifica-lo de
que agéncias civis de aplicacdo da lei, especificamente [INCLUIR NOME DA AGENCIA, SE
DISPONIVEL ], estavam [tentando contatar seu filho OU buscando informac&es especificas sobre
ele].

Vocé pode contatar [PESSOA DE CONTATO] da Greater Lowell Technical High School para quaisquer
duvidas sobre este incidente, mas por favor, note que nosso programa pode ndo ter mais informacdes do
gue as ja fornecidas acima.

Sob a PROTECT ACT, assinada em 5 de agosto de 2026, agora é lei em Massachusetts que prisdes
civis por agentes civis, incluindo agentes federais de imigragdao, ndo sao permitidas nas
instalacGes escolares durante o horario escolar, durante programacao antes e depois das aulas,
ou durante eventos patrocinados por mandado.

Nosso distrito possui procedimentos e politicas claras para cumprir a PROTECT ACT, que vocé
pode consultar aqui [INSERIR LINKS]

Vocé pode encontrar opgoes de assisténcia juridica aqui: Inicio | Buscador de Recursos Juridicos

de Massachusetts

Confira aqui outros servigos juridicos relacionados a questdes de imigragao:

e O Fundo de Representagao Juridica (LRF) -- Para aqueles recentemente detidos pelo ICE.

e Linha Direta de Detidos: (617) 637-8195

e Linha Direta de Familia e Amigos: (617) 396-7143

e Alniciativa de Acesso a Advogados de Massachusetts (MACI) -- Para aqueles que enfrentam deportacao
e atualmente estao em processos judiciais de imigracao.

e Entrada: 508-505-4588

e Linha de Ajuda de Imigragdao MIRA

e miracoalition.org/news/immigration-helpline/
Busca Nacional de Advogados de Imigracao

e ailalawyer.com
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